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ח1 וְיִפְתָּ֣
Y–Yiftáj
H3316

י הַגִּלְעָדִ֗
el–galaadita
H1569

הָיָה֙
era
H1961

גִּבּ֣וֹר
varón
H1368

יִל חַ֔
valiente
H2428

וְה֖וּא
y–él
H1931

בֶּן־
hijo–de–

ה אִשָּׁ֣
mujer
H0802

זוֹנָה֑
ramera
H2181

וַיּ֥וֹלֶד
y–engendró
H3205

גִּלְעָ֖ד
Galaad
H1568

אֶת־
a–
H0853

ח׃ יִפְתָּֽ
Yiftáj
H3316

EXISTÍA entonces Jephté, Galaadita, hombre valiente, hijo de una ramera, al cual había engendrado Galaad.

לֶד2 וַתֵּ֧
Y–dio–a–luz
H3205

שֶׁת־ אֵֽ
esposa–de–
H0802

גִּלְעָד֛
Galaad
H1568

ל֖וֹ
a–él

בָּנִי֑ם
hijos

וַיִּגְדְּל֨וּ
y–crecieron
H1431

נֵי־ בְֽ
hijos–de–

ה הָאִשָּׁ֜
la–esposa
H0802

וַיְגָרְשׁ֣וּ
y–expulsaron
H1644

אֶת־
a–
H0853

ח יִפְתָּ֗
Yiftáj
H3316

וַיֹּ֤אמְרוּ
y–dijeron
H0559

לוֹ֙
a–él

א־ ֹֽ ל
no–
H3808

תִנְחַל֣
heredarás
H5157

בְּבֵית־
en–casa–de–

ינוּ אָבִ֔
nuestro–padre
H0001

י כִּ֛
porque

בֶּן־
hijo–de–

ה אִשָּׁ֥
mujer
H0802

רֶת אַחֶ֖
otra
H0312

תָּה׃ אָֽ
tú

Y la mujer de Galaad también le había parido hijos; los cuales cuando fueron grandes, echaron fuera á Jephté, 
diciéndole: No heredarás en la casa de nuestro padre, porque eres bastardo.

וַיִּבְרַ֤ח3
Y–huyó
H1272

יִפְתָּח֙
Yiftáj
H3316

מִפְּנֵי֣
de–ante
H6440

יו אֶחָ֔
sus–hermanos
H0251

וַיֵּ֖שֶׁב
y–habitó
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
en–tierra–de
H0776

ט֑וֹב
Tob
H2897

תְלַקְּט֤וּ וַיִּֽ
y–se–reunieron
H3950

אֶל־
a–
H0413

יִפְתָּח֙
Yiftáj
H3316

ים אֲנָשִׁ֣
hombres
H0376

ים רֵיקִ֔
vacíos
H7386

וַיֵּצְא֖וּ
y–salían
H3318

עִמּֽוֹ׃
con–él

פ
¶

Huyendo pues Jephté á causa de sus hermanos, habitó en tierra de Tob; y juntáronse con él hombres ociosos, los 
cuales con él salían.

י4 וַיְהִ֖
Y–fue
H1961

ים מִיָּמִ֑
desde–días
H3117

וַיִּלָּחֲמ֥וּ
y–pelearon

בְנֵֽי־
hijos–de–

עַמּ֖וֹן
Amón
H5983

עִם־
contra–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Y aconteció que después de días los hijos de Ammón hicieron guerra contra Israel:

י5 וַיְהִ֕
Y–fue
H1961

כַּאֲשֶׁר־
cuando–

נִלְחֲמ֥וּ
pelearon

בְנֵֽי־
hijos–de–

עַמּ֖וֹן
Amón
H5983

עִם־
contra–

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
y–fueron
H3212

זִקְנֵי֣
ancianos–de
H2205

ד גִלְעָ֔
Galaad
H1568

חַת לָקַ֥
para–tomar
H3947

אֶת־
a–
H0853

ח יִפְתָּ֖
Yiftáj
H3316

רֶץ מֵאֶ֥
de–tierra–de
H0776

טֽוֹב׃
Tob
H2897

Y como los hijos de Ammón tenían guerra contra Israel, los ancianos de Galaad fueron para volver á Jephté de 
tierra de Tob;
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וַיֹּאמְר֣ו6ּ
Y–dijeron
H0559

ח לְיִפְתָּ֔
a–Yiftáj
H3316

ה לְכָ֕
ven
H3212

יתָה וְהָיִ֥
y–serás
H1961

נוּ לָּ֖
a–nosotros

ין לְקָצִ֑
por–capitán
H7101

לָּחֲמָ֖ה וְנִֽ
y–pelearemos

בִּבְנֵי֥
contra–hijos–de

עַמּֽוֹן׃
Amón
H5983

Y dijeron á Jephté: Ven, y serás nuestro capitán, para que peleemos con los hijos de Ammón.

וַיֹּ֤אמֶר7
Y–dijo
H0559

יִפְתָּח֙
Yiftáj
H3316

לְזִקְנֵי֣
a–ancianos–de
H2205

ד גִלְעָ֔
Galaad
H1568

א ֹ֤ הֲל
¿no
H3808

אַתֶּם֙
vosotros

שְׂנֵאתֶ֣ם
me–aborrecisteis
H8130

י אוֹתִ֔
a–mí
H0853

וַתְּגָרְשׁ֖וּנִי
y–me–expulsasteis
H1644

ית מִבֵּ֣
de–casa–de

י אָבִ֑
mi–padre
H0001

וּמַדּ֜וּעַ
y–por–qué
H4069

בָּאתֶ֤ם
vinisteis
H0935

֙ אֵלַי
a–mí
H0413

תָּה עַ֔
ahora
H6258

ר כַּאֲשֶׁ֖
cuando

צַ֥ר
angustia

ם׃ לָכֶֽ
a–vosotros

Y Jephté respondió á los ancianos de Galaad: ¿No me habéis vosotros aborrecido, y me echasteis de la casa de mi 
padre? ¿por qué pues venís ahora á mí cuando estáis en aflicción?

8֩ וַיֹּאמְרוּ
Y–dijeron
H0559

י זִקְנֵ֨
ancianos–de
H2205

ד גִלְעָ֜
Galaad
H1568

אֶל־
a–
H0413

ח יִפְתָּ֗
Yiftáj
H3316

֙ לָכֵן
por–tanto

עַתָּה֙
ahora
H6258

בְנוּ שַׁ֣
volvimos
H7725

יךָ אֵלֶ֔
a–ti
H0413

וְהָלַכְתָּ֣
e–irás
H1980

נוּ עִמָּ֔
con–nosotros

וְנִלְחַמְתָּ֖
y–pelearás

בִּבְנֵי֣
contra–hijos–de

עַמּ֑וֹן
Amón
H5983

וְהָיִ֤יתָ
y–serás
H1961

֙ לָּנ֙וּ
a–nosotros

אשׁ ֹ֔ לְר
por–cabeza

ל לְכֹ֖
para–todos
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
habitando–de
H3427

ד׃ גִלְעָֽ
Galaad
H1568

Y los ancianos de Galaad respondieron á Jephté: Por esta misma causa tornamos ahora á ti, para que vengas con 
nosotros, y pelees contra los hijos de Ammón, y nos seas cabeza á todos los que moramos en Galaad.

אמֶר9 וַיֹּ֨
Y–dijo
H0559

ח יִפְתָּ֜
Yiftáj
H3316

אֶל־
a–
H0413

זִקְנֵי֣
ancianos–de
H2205

ד גִלְעָ֗
Galaad
H1568

אִם־
si–

ים מְשִׁיבִ֨
trayéndome
H7725

ם אַתֶּ֤
vosotros

֙ אוֹתִי
a–mí
H0853

לְהִלָּחֵם֙
para–pelear

בִּבְנֵי֣
contra–hijos–de

עַמּ֔וֹן
Amón
H5983

וְנָתַ֧ן
y–da
H5414

יְהוָה֛
Yahweh
H3068

ם אוֹתָ֖
a–ellos
H0853

לְפָנָי֑
ante–mí
H6440

י אָנֹכִ֕
yo
H0595

אֶהְיֶה֥
seré
H1961

לָכֶ֖ם
a–vosotros

אשׁ׃ ֹֽ לְר
por–cabeza

Jephté entonces dijo á los ancianos de Galaad: Si me volvéis para que pelee contra los hijos de Ammón, y Jehová 
los entregare delante de mí, ¿seré yo vuestra cabeza?

וַיֹּאמְר֥ו10ּ
Y–dijeron
H0559

זִקְנֵֽי־
ancianos–de–
H2205

גִלְעָ֖ד
Galaad
H1568

אֶל־
a–
H0413

ח יִפְתָּ֑
Yiftáj
H3316

יְהוָ֗ה
Yahweh
H3068

יִהְיֶה֤
será
H1961

֙ שֹׁמֵעַ֙
oyendo
H8085

ינוּ ינוֹתֵ֔ בֵּֽ
entre–nosotros
H0996

אִם־
si–

א ֹ֥ ל
no
H3808

כִדְבָרְךָ֖
conforme–a–tu–palabra
H1697

ן כֵּ֥
así

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
haremos

Y los ancianos de Galaad respondieron á Jephté: Jehová oiga entre nosotros, si no hiciéremos como tú dices.
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וַיֵּ֤לֶך11ְ
Y–fue
H3212

יִפְתָּח֙
Yiftáj
H3316

עִם־
con–

זִקְנֵי֣
ancianos–de
H2205

ד גִלְעָ֔
Galaad
H1568

ימוּ וַיָּשִׂ֨
y–puso

הָעָ֥ם
el–pueblo

אוֹת֛וֹ
a–él
H0853

עֲלֵיהֶ֖ם
sobre–ellos

אשׁ ֹ֣ לְר
por–cabeza

ין וּלְקָצִ֑
y–por–capitán
H7101

ר וַיְדַבֵּ֨
y–habló
H1696

ח יִפְתָּ֧
Yiftáj
H3316

אֶת־
a–
H0853

כָּל־
todas–
H3605

יו דְּבָרָ֛
sus–palabras
H1697

לִפְנֵי֥
ante
H6440

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
en–Mispá
H4709

פ
¶

Entonces Jephté vino con los ancianos de Galaad, y el pueblo lo eligió por su cabeza y príncipe; y Jephté habló 
todas sus palabras delante de Jehová en Mizpa.

וַיִּשְׁלַח12֤
Y–envió
H7971

יִפְתָּח֙
Yiftáj
H3316

ים מַלְאָכִ֔
mensajeros
H4397

אֶל־
a–
H0413

לֶךְ מֶ֥
rey–de
H4428

בְּנֵֽי־
hijos–de–

עַמּ֖וֹן
Amón
H5983

ר לֵאמֹ֑
diciendo
H0559

מַה־
qué–
H4100

י לִּ֣
a–mí

ךְ וָלָ֔
y–a–ti

י־ כִּֽ
que–

אתָ בָ֥
viniste
H0935

אֵלַ֖י
a–mí
H0413

לְהִלָּחֵ֥ם
para–pelear

י׃ בְּאַרְצִֽ
en–mi–tierra
H0776

Y envió Jephté embajadores al rey de los Ammonitas, diciendo: ¿Qué tienes tú conmigo que has venido á mí para 
hacer guerra en mi tierra?

וַיֹּאמֶר13֩
Y–dijo
H0559

לֶךְ מֶ֨
rey–de
H4428

בְּנֵי־
hijos–de–

עַמּ֜וֹן
Amón
H5983

אֶל־
a–
H0413

מַלְאֲכֵי֣
mensajeros–de
H4397

ח יִפְתָּ֗
Yiftáj
H3316

י־ כִּֽ
porque–

ח לָקַ֨
tomó
H3947

יִשְׂרָאֵ֤ל
Israel
H3478

אֶת־
a–
H0853

֙ אַרְצִי
mi–tierra
H0776

בַּעֲלוֹת֣וֹ
cuando–subió
H5927

יִם מִמִּצְרַ֔
de–Egipto
H4714

מֵאַרְנ֥וֹן
desde–Arnón
H0769

וְעַד־
y–hasta–
H5704

ק הַיַּבֹּ֖
el–Jaboc
H2999

וְעַד־
y–hasta–
H5704

ן הַיַּרְדֵּ֑
el–Jordán
H3383

ה וְעַתָּ֕
y–ahora
H6258

יבָה הָשִׁ֥
devuelve
H7725

ן אֶתְהֶ֖
a–ellas
H0853

בְּשָׁלֽוֹם׃
en–paz
H7965

Y el rey de los Ammonitas respondió á los embajadores de Jephté: Por cuanto Israel tomó mi tierra, cuando subió 
de Egipto, desde Arnón hasta Jaboc y el Jordán; por tanto, devuélvelas ahora en paz.

וַיּ֥וֹסֶף14
Y–volvió
H3254

ע֖וֹד
todavía
H5750

ח יִפְתָּ֑
Yiftáj
H3316

וַיִּשְׁלַח֙
y–envió
H7971

ים מַלְאָכִ֔
mensajeros
H4397

אֶל־
a–
H0413

לֶךְ מֶ֖
rey–de
H4428

בְּנֵי֥
hijos–de

עַמּֽוֹן׃
Amón
H5983

Y Jephté tornó á enviar otros embajadores al rey de los Ammonitas,

וַיֹּ֣אמֶר15
Y–dijo
H0559

ל֔וֹ
a–él

ה כֹּ֖
así
H3541

אָמַר֣
dice
H0559

ח יִפְתָּ֑
Yiftáj
H3316

א־ ֹֽ ל
no–
H3808

ח לָקַ֤
tomó
H3947

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

אֶת־
a–
H0853

אֶרֶ֣ץ
tierra–de
H0776

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

וְאֶת־
ni–a–
H0853

רֶץ אֶ֖
tierra–de
H0776

בְּנֵי֥
hijos–de

עַמּֽוֹן׃
Amón
H5983

Para decirle: Jephté ha dicho así: Israel no tomó tierra de Moab, ni tierra de los hijos de Ammón:

י16 כִּ֖
porque

בַּעֲלוֹתָ֣ם
cuando–subieron
H5927

מִמִּצְרָ֑יִם
de–Egipto
H4714

לֶךְ וַיֵּ֨
y–fue
H3212

יִשְׂרָאֵ֤ל
Israel
H3478

בַּמִּדְבָּר֙
por–el–desierto

עַד־
hasta–
H5704

יַם־
mar–de–
H3220

ס֔וּף
Suf
H5488

א ֹ֖ וַיָּב
y–vino
H0935

שָׁה׃ קָדֵֽ
a–Cades
H6946

Mas subiendo Israel de Egipto, anduvo por el desierto hasta el mar Bermejo, y llegó á Cades.
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וַיִּשְׁלַח17֣
Y–envió
H7971

יִשְׂרָאֵל֣
Israel
H3478

ים  ׀מַלְאָכִ֣
mensajeros
H4397

אֶל־
a–
H0413

מֶלֶךְ֩
rey–de
H4428

׀אֱד֨וֹם 
Edom
H0123

ר לֵאמֹ֜
diciendo
H0559

אֶעְבְּרָה־
pasaré–

נָּ֣א
por–favor
H4994

ךָ בְאַרְצֶ֗
por–tu–tierra
H0776

א ֹ֤ וְל
y–no
H3808

שָׁמַע֙
escuchó
H8085

מֶלֶ֣ךְ
rey–de
H4428

אֱד֔וֹם
Edom
H0123

וְגַ֨ם
y–también
H1571

אֶל־
a–
H0413

מֶ֧לֶךְ
rey–de
H4428

מוֹאָ֛ב
Moab
H4124

שָׁלַ֖ח
envió
H7971

א ֹ֣ וְל
y–no
H3808

אָבָה֑
quiso
H0014

וַיֵּ֥שֶׁב
y–habitó
H3427

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

שׁ׃ בְּקָדֵֽ
en–Cades
H6946

Entonces Israel envió embajadores al rey de Edom, diciendo: Yo te ruego que me dejes pasar por tu tierra. Mas el 
rey de Edom no los escuchó. Envió también al rey de Moab; el cual tampoco quiso: quedóse por tanto Israel en 
Cades.

וַיֵּ֣לֶך18ְ
Y–fue
H3212

ר בַּמִּדְבָּ֗
por–el–desierto

סָב וַיָּ֜
y–rodeó
H5437

אֶת־
a–
H0853

אֶ֤רֶץ
tierra–de
H0776

אֱדוֹם֙
Edom
H0123

וְאֶת־
y–a–
H0853

אֶרֶ֣ץ
tierra–de
H0776

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

א ֹ֤ וַיָּב
y–vino
H0935

מִמִּזְרַח־
desde–oriente–de–
H4217

שֶׁמֶ֙שׁ֙
sol
H8121

לְאֶרֶ֣ץ
a–tierra–de
H0776

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

יַּחֲנ֖וּן וַֽ
y–acamparon
H2583

בְּעֵבֶ֣ר
en–otro–lado–de
H5676

אַרְנ֑וֹן
Arnón
H0769

וְלאֹ־
y–no–
H3808

֙ בָא֙וּ
entraron
H0935

בִּגְב֣וּל
en–territorio–de
H1366

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

י כִּ֥
porque

אַרְנ֖וֹן
Arnón
H0769

גְּב֥וּל
frontera–de
H1366

ב׃ מוֹאָֽ
Moab
H4124

Después, yendo por el desierto, rodeó la tierra de Edom y la tierra de Moab, y viniendo por el lado oriental de la 
tierra de Moab, asentó su campo de estotra parte de Arnón, y no entraron por el término de Moab: porque 
Arnón término es de Moab.

וַיִּשְׁלַח19֤
Y–envió
H7971

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

ים מַלְאָכִ֔
mensajeros
H4397

אֶל־
a–
H0413

סִיח֥וֹן
Sijón
H5511

לֶךְ־ מֶֽ
rey–de–
H4428

י הָאֱמֹרִ֖
el–amorreo
H0567

מֶלֶ֣ךְ
rey–de
H4428

חֶשְׁבּ֑וֹן
Hesbón
H2809

וַיֹּ֤אמֶר
y–dijo
H0559

לוֹ֙
a–él

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

נַעְבְּרָה־
pasaremos–

נָּ֥א
por–favor
H4994

בְאַרְצְךָ֖
por–tu–tierra
H0776

עַד־
hasta–
H5704

י׃ מְקוֹמִֽ
mi–lugar
H4725

Y envió Israel embajadores á Sehón rey de los Amorrheos, rey de Hesbón, diciéndole: Ruégote que me dejes 
pasar por tu tierra hasta mi lugar.

וְלאֹ־20
Y–no–
H3808

ין הֶאֱמִ֨
confió
H0539

סִיח֤וֹן
Sijón
H5511

אֶת־
en–
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

ר עֲבֹ֣
para–pasar

בִּגְבֻל֔וֹ
por–su–territorio
H1366

ף וַיֶּאֱסֹ֤
y–reunió
H0622

֙ סִיחוֹן
Sijón
H5511

אֶת־
a–
H0853

כָּל־
todo–
H3605

עַמּ֔וֹ
su–pueblo

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
y–acamparon
H2583

בְּיָהְ֑צָה
en–Jahaz
H3096

חֶם וַיִּלָּ֖
y–peleó

עִם־
contra–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Mas Sehón no se fió de Israel para darle paso por su término; antes juntando Sehón toda su gente, puso campo 
en Jaas, y peleó contra Israel.
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יִּתֵּן21 וַ֠
Y–dio
H5414

יְהוָ֨ה
Yahweh
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
Elohim–de–
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israel
H3478

אֶת־
a–
H0853

סִיח֧וֹן
Sijón
H5511

וְאֶת־
y–a–
H0853

כָּל־
todo–
H3605

עַמּ֛וֹ
su–pueblo

בְּיַד֥
en–mano–de
H3027

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

וַיַּכּ֑וּם
y–los–hirieron
H5221

וַיִּירַשׁ֙
y–poseyó
H3423

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

אֵת֚
a
H0853

כָּל־
toda–
H3605

אֶרֶ֣ץ
tierra–de
H0776

י הָאֱמֹרִ֔
el–amorreo
H0567

ב יוֹשֵׁ֖
habitando–de
H3427

רֶץ הָאָ֥
la–tierra
H0776

יא׃ הַהִֽ
la–esa
H1931

Empero Jehová el Dios de Israel entregó á Sehón y á todo su pueblo en mano de Israel, y venciólos: y poseyó 
Israel toda la tierra del Amorrheo que habitaba en aquel país.

וַיִּ֣ירְשׁ֔ו22ּ
Y–poseyeron
H3423

אֵ֖ת
a
H0853

כָּל־
todo–
H3605

גְּב֣וּל
territorio–de
H1366

י הָאֱמֹרִ֑
el–amorreo
H0567

֙ אַרְנוֹן מֵֽ
desde–Arnón
H0769

וְעַד־
y–hasta–
H5704

ק הַיַּבֹּ֔
el–Jaboc
H2999

וּמִן־
y–desde–

ר הַמִּדְבָּ֖
el–desierto

וְעַד־
y–hasta–
H5704

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
el–Jordán
H3383

Poseyeron también todo el término del Amorrheo desde Arnón hasta Jaboc, y desde el desierto hasta el Jordán.

ה23 וְעַתָּ֞
Y–ahora
H6258

׀יְהוָה֣ 
Yahweh
H3068

אֱלֹהֵי֣
Elohim–de
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

הוֹרִישׁ֙
desposeyó
H3423

אֶת־
a–
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
el–amorreo
H0567

מִפְּנֵי֖
de–ante
H6440

עַמּ֣וֹ
su–pueblo

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ה וְאַתָּ֖
y–tú

ׁנּוּ׃ תִּירָשֶֽ
lo–poseerás
H3423

Así que Jehová el Dios de Israel echó los Amorrheos delante de su pueblo Israel: ¿y lo has de poseer tú?

א24 ֹ֞ הֲל
¿no
H3808

אֵת֣
a
H0853

ר אֲשֶׁ֧
lo–que

ישְׁךָ֛ יוֹרִֽ
te–hace–poseer
H3423

כְּמ֥וֹשׁ
Quemós
H3645

יךָ אֱלֹהֶ֖
tu–dios
H0430

אוֹת֥וֹ
a–él
H0853

תִירָ֑שׁ
poseerás
H3423

וְאֵת֩
y–a
H0853

כָּל־
todo–
H3605

ר אֲשֶׁ֨
lo–que

ישׁ הוֹרִ֜
desposee
H3423

יְהוָה֧
Yahweh
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
nuestro–Elohim
H0430

מִפָּנֵי֖נוּ
de–ante–nosotros
H6440

אוֹת֥וֹ
a–él
H0853

שׁ׃ נִירָֽ
poseeremos
H3423

Si Chêmos tu dios te echase alguno, ¿no lo poseerías tú? Así poseeremos nosotros á todo aquel que echó Jehová 
nuestro Dios de delante de nosotros.

ה25 וְעַתָּ֗
Y–ahora
H6258

הֲט֥וֹב
¿acaso–bueno

טוֹב֙
bueno

ה אַתָּ֔
tú

מִבָּלָ֥ק
que–Balac
H1111

בֶּן־
hijo–de–

צִפּ֖וֹר
Sipor
H6834

מֶלֶ֣ךְ
rey–de
H4428

מוֹאָב֑
Moab
H4124

הֲר֥וֹב
¿acaso–contendiendo
H7378

רָב֙
contendió
H7378

עִם־
contra–

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

אִם־
o–

ם נִלְחֹ֥
peleando

נִלְחַ֖ם
peleó

ם׃ בָּֽ
contra–ellos

¿Eres tú ahora en algo mejor que Balac hijo de Sephor, rey de Moab? ¿tuvo él cuestión contra Israel, ó hizo guerra 
contra ellos?
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בֶת26 בְּשֶׁ֣
Cuando–habitaba
H3427

שְׂרָאֵל יִ֠
Israel
H3478

בְּחֶשְׁבּ֨וֹן
en–Hesbón
H2809

יהָ וּבִבְנוֹתֶ֜
y–en–sus–aldeas
H1323

וּבְעַרְע֣וֹר
y–en–Aroer
H6177

יהָ וּבִבְנוֹתֶ֗
y–en–sus–aldeas
H1323

וּבְכָל־
y–en–todas–
H3605

עָרִים֙ הֶֽ
las–ciudades

אֲשֶׁר֙
que

עַל־
junto–a–

יְדֵ֣י
orillas–de
H3027

אַרְנ֔וֹן
Arnón
H0769

שְׁלֹ֥שׁ
tres
H7969

מֵא֖וֹת
cientos
H3967

שָׁנָה֑
años
H8141

וּמַדּ֥וּעַ
y–por–qué
H4069

א־ ֹֽ ל
no–
H3808

ם הִצַּלְתֶּ֖
las–recuperasteis
H5337

בָּעֵ֥ת
en–el–tiempo
H6256

יא׃ הַהִֽ
el–ese
H1931

Cuando Israel ha estado habitando por trescientos años á Hesbón y sus aldeas, á Aroer y sus aldeas, y todas las 
ciudades que están á los términos de Arnón, ¿por qué no las habéis reclamado en ese tiempo?

27֙ נֹכִי וְאָֽ
Y–yo
H0595

א־ ֹֽ ל
no–
H3808

חָטָא֣תִי
pequé
H2398

ךְ לָ֔
contra–ti

ה וְאַתָּ֞
y–tú

ה עֹשֶׂ֥
haciendo

י אִתִּ֛
a–mí
H0854

רָעָ֖ה
mal

חֶם לְהִלָּ֣
para–pelear

י בִּ֑
contra–mí

ט יִשְׁפֹּ֨
juzgue
H8199

יְהוָה֤
Yahweh
H3068

הַשֹּׁפֵט֙
el–Juez
H8199

הַיּ֔וֹם
el–día
H3117

בֵּ֚ין
entre
H0996

בְּנֵי֣
hijos–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ין וּבֵ֖
y–entre
H0996

בְּנֵי֥
hijos–de

עַמּֽוֹן׃
Amón
H5983

Así que, yo nada he pecado contra ti, mas tú haces mal conmigo haciéndome guerra: Jehová, que es el juez, 
juzgue hoy entre los hijos de Israel y los hijos de Ammón.

א28 ֹ֣ וְל
Y–no
H3808

ע שָׁמַ֔
escuchó
H8085

לֶךְ מֶ֖
rey–de
H4428

בְּנֵי֣
hijos–de

עַמּ֑וֹן
Amón
H5983

אֶל־
a–
H0413

דִּבְרֵ֣י
palabras–de
H1697

ח יִפְתָּ֔
Yiftáj
H3316

ר אֲשֶׁ֥
que

שָׁלַ֖ח
envió
H7971

יו׃ אֵלָֽ
a–él
H0413

פ
¶

Mas el rey de los hijos de Ammón no atendió las razones de Jephté que le envió.

י29 וַתְּהִ֤
Y–fue
H1961

עַל־
sobre–

יִפְתָּח֙
Yiftáj
H3316

ר֣וּחַ
espíritu–de
H7307

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

ר וַיַּעֲבֹ֥
y–pasó

אֶת־
a–
H0853

הַגִּלְעָ֖ד
Galaad
H1568

וְאֶת־
y–a–
H0853

ה מְנַשֶּׁ֑
Manasés
H4519

יַּעֲבֹר֙ וַֽ
y–pasó

אֶת־
a–
H0853

ה מִצְפֵּ֣
Mispá–de
H4708

ד גִלְעָ֔
Galaad
H1568

ה וּמִמִּצְפֵּ֣
y–de–Mispá–de
H4708

ד גִלְעָ֔
Galaad
H1568

עָבַ֖ר
pasó

בְּנֵי֥
hijos–de

עַמּֽוֹן׃
Amón
H5983

Y el espíritu de Jehová fué sobre Jephté: y pasó por Galaad y Manasés; y de allí pasó á Mizpa de Galaad; y de 
Mizpa de Galaad pasó á los hijos de Ammón.

ר30 וַיִּדַּ֨
E–hizo–voto
H5087

ח יִפְתָּ֥
Yiftáj
H3316

נֶדֶ֛ר
voto
H5088

לַיהוָה֖
a–Yahweh
H3068

וַיֹּאמַר֑
y–dijo
H0559

אִם־
si–

נָת֥וֹן
dando
H5414

ן תִּתֵּ֛
das
H5414

אֶת־
a–
H0853

בְּנֵי֥
hijos–de

עַמּ֖וֹן
Amón
H5983

י׃ בְּיָדִֽ
en–mi–mano
H3027

Y Jephté hizo voto á Jehová, diciendo: Si entregares á los Ammonitas en mis manos,
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וְהָיָה31֣
Y–será
H1961

א הַיּוֹצֵ֗
el–que–salga
H3318

ר אֲשֶׁ֨
que

א יֵצֵ֜
salga
H3318

מִדַּלְתֵ֤י
de–puertas–de

֙ בֵיתִי
mi–casa

י לִקְרָאתִ֔
a–mi–encuentro
H7125

י בְּשׁוּבִ֥
cuando–vuelva–yo
H7725

בְשָׁל֖וֹם
en–paz
H7965

מִבְּנֵי֣
de–hijos–de

עַמּ֑וֹן
Amón
H5983

וְהָיָה֙
y–será
H1961

יהוָ֔ה לַֽ
para–Yahweh
H3068

הוּ וְהַעֲלִיתִ֖
y–lo–ofreceré
H5927

ה׃ עוֹלָֽ
holocausto

פ
¶

Cualquiera que me saliere á recibir de las puertas de mi casa, cuando volviere de los Ammonitas en paz, será de 
Jehová, y le ofreceré en holocausto.

ר32 וַיַּעֲבֹ֥
Y–pasó

ח יִפְתָּ֛
Yiftáj
H3316

אֶל־
a–
H0413

בְּנֵי֥
hijos–de

עַמּ֖וֹן
Amón
H5983

חֶם לְהִלָּ֣
para–pelear

ם בָּ֑
contra–ellos

וַיִתְּנֵם֥    
y–los–dio
H5414

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

בְּיָדֽוֹ׃
en–su–mano
H3027

Pasó pues Jephté á los hijos de Ammón para pelear contra ellos; y Jehová los entregó en su mano.

ם33 וַיַּכֵּ֡
Y–los–hirió
H5221

מֵעֲרוֹעֵר֩
desde–Aroer
H6177

וְעַד־
y–hasta–
H5704

בּוֹאֲךָ֨
llegando–a
H0935

ית מִנִּ֜
Minit
H4511

ים עֶשְׂרִ֣
veinte
H6242

יר עִ֗
ciudades

וְעַד֙
y–hasta
H5704

יםאָבֵל֣  כְּרָמִ֔
Abel–Queramim
H0064

ה מַכָּ֖
golpe
H4347

גְּדוֹלָה֣
grande

ד מְאֹ֑
muy
H3966

֙ נְעוּ וַיִּכָּֽ
y–fueron–humillados
H3665

בְּנֵי֣
hijos–de

עַמּ֔וֹן
Amón
H5983

מִפְּנֵי֖
ante
H6440

בְּנֵי֥
hijos–de

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

פ
¶

Y los hirió de grandísimo estrago desde Aroer hasta llegar á Minnith, veinte ciudades; y hasta la vega de las 
viñas. Así fueron domeñados los Ammonitas delante de los hijos de Israel.

א34 ֹ֨ וַיָּב
Y–vino
H0935

ח יִפְתָּ֣
Yiftáj
H3316

֮ הַמִּצְפָּה
a–Mispá
H4709

אֶל־
a–
H0413

֒ בֵּיתוֹ
su–casa

וְהִנֵּ֤ה
y–he–aquí
H2009

בִתּוֹ֙
su–hija
H1323

יֹצֵא֣ת
saliendo
H3318

לִקְרָאת֔וֹ
a–su–encuentro
H7125

ים בְתֻפִּ֖
con–panderos
H8596

וּבִמְחֹל֑וֹת
y–con–danzas
H4246

וְרַק֙
y–solo
H7535

יא הִ֣
ella
H1931

ה יְחִידָ֔
única
H3173

ין־ אֵֽ
no–
H0369

ל֥וֹ
a–él

נּוּ מִמֶּ֛
de–él

ן בֵּ֖
hijo

אוֹ־
o–

ת׃ בַֽ
hija
H1323

Y volviendo Jephté á Mizpa á su casa, he aquí que su hija le salió á recibir con adufes y danzas, y era la sola, la 
única suya; no tenía fuera de ella otro hijo ni hija.

35֩ וַיְהִי
Y–fue
H1961

כִרְאוֹת֨וֹ
cuando–vio–él
H7200

הּ אוֹתָ֜
a–ella
H0853

וַיִּקְרַ֣ע
y–rasgó
H7167

אֶת־
a–
H0853

יו בְּגָדָ֗
sus–vestiduras

וַיֹּא֙מֶר֙
y–dijo
H0559

אֲהָ֤הּ
ay
H0162

֙ בִּתִּי
hija–mía
H1323

עַ הַכְרֵ֣
postrar
H3766

נִי הִכְרַעְתִּ֔
me–postraste
H3766

תְּ וְאַ֖
y–tú

הָיִי֣תְ  
eras
H1961

כְרָ֑י בְּעֹֽ
entre–mis–turbadores
H5916

י וְאָנֹכִ֗
y–yo
H0595

יתִי־ פָּצִ֤
abrí–
H6475

֙ פִי
mi–boca
H6310

אֶל־
a–
H0413

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

אוּכַ֖ל
puedo
H3201

לָשֽׁוּב׃
volver
H7725

Y como él la vió, rompió sus vestidos diciendo: ¡Ay, hija mía! de verdad me has abatido, y tú eres de los que me 
afligen: porque yo he abierto mi boca á Jehová, y no podré retractarme.
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אמֶר36 וַתֹּ֣
Y–dijo
H0559

יו אֵלָ֗
a–él
H0413

֙ אָבִי
padre–mío
H0001

יתָה פָּצִ֤
abriste
H6475

אֶת־
a–
H0853

פִּי֙ךָ֙
tu–boca
H6310

אֶל־
a–
H0413

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

ה עֲשֵׂ֣
haz

י לִ֔
a–mí

ר כַּאֲשֶׁ֖
conforme–a–lo–que

יָצָא֣
salió
H3318

יךָ מִפִּ֑
de–tu–boca
H6310

י אַחֲרֵ֡
después–de

ר אֲשֶׁ֣
que

עָשָׂה֩
hizo

לְךָ֙
a–ti

יְהוָה֧
Yahweh
H3068

נְקָמ֛וֹת
venganzas
H5360

יךָ מֵאֹיְבֶ֖
de–tus–enemigos
H0341

מִבְּנֵי֥
de–hijos–de

עַמּֽוֹן׃
Amón
H5983

Ella entonces le respondió: Padre mío, si has abierto tu boca á Jehová, haz de mí como salió de tu boca, pues que 
Jehová ha hecho venganza en tus enemigos los hijos de Ammón.

וַתֹּא֙מֶר37֙
Y–dijo
H0559

אֶל־
a–
H0413

יהָ אָבִ֔
su–padre
H0001

יֵעָ֥שֶׂה
hágase

י לִּ֖
a–mí

הַדָּבָר֣
la–cosa
H1697

הַזֶּ֑ה
la–esta
H2088

ה הַרְפֵּ֨
deja
H7503

נִּי מִמֶּ֜
de–mí

שְׁנַיִ֣ם
dos
H8147

ים חֳדָשִׁ֗
meses
H2320

לְכָה֙ וְאֵֽ
e–iré
H3212

י וְיָרַדְתִּ֣
y–bajaré
H3381

עַל־
sobre–

ים הָרִ֔ הֶֽ
los–montes
H2022

וְאֶבְכֶּה֙
y–lloraré
H1058

עַל־
sobre–

י בְּתוּלַ֔
mi–virginidad
H1331

י אָנֹכִ֖
yo
H0595

]ורעיתי[
[y–mis–compañeras]
H7453

י׃( )וְרֵעוֹתָֽ
y–mis–compañeras
H7453

Y tornó á decir á su padre: Hágasme esto: déjame por dos meses que vaya y descienda por los montes, y llore mi 
virginidad, yo y mis compañeras.

וַיֹּ֣אמֶר38
Y–dijo
H0559

כִי לֵ֔
ve
H3212

וַיִּשְׁלַ֥ח
y–envió
H7971

הּ אוֹתָ֖
a–ella
H0853

שְׁנֵי֣
dos
H8147

ים חֳדָשִׁ֑
meses
H2320

לֶךְ וַתֵּ֤
y–fue
H3212

הִיא֙
ella
H1931

יהָ וְרֵ֣עוֹתֶ֔
y–sus–compañeras
H7464

בְךְּ וַתֵּ֥
y–lloró
H1058

עַל־
sobre–

בְּתוּלֶ֖יהָ
su–virginidad
H1331

עַל־
sobre–

ים׃ הֶהָרִֽ
los–montes
H2022

El entonces dijo: Ve. Y dejóla por dos meses. Y ella fué con sus compañeras, y lloró su virginidad por los montes.

י39 וַיְהִ֞
Y–fue
H1961

ץ  ׀מִקֵּ֣
al–fin–de
H7093

שְׁנַיִ֣ם
dos
H8147

ים חֳדָשִׁ֗
meses
H2320

וַתָּשָׁ֙ב֙
y–volvió
H7725

אֶל־
a–
H0413

יהָ אָבִ֔
su–padre
H0001

וַיַּ֣עַשׂ
e–hizo

הּ לָ֔
a–ella

אֶת־
a–
H0853

נִדְר֖וֹ
su–voto
H5088

ר אֲשֶׁ֣
que

נָדָ֑ר
votó
H5087

וְהִיא֙
y–ella
H1931

לאֹ־
no–
H3808

יָדְעָה֣
conoció
H3045

ישׁ אִ֔
varón
H0376

וַתְּהִי־
y–fue–
H1961

ק חֹ֖
costumbre
H2706

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
en–Israel
H3478

Pasados los dos meses volvió á su padre, é hizo de ella conforme á su voto que había hecho. Y ella nunca conoció 
varón.

ים 40 ׀מִיָּמִ֣
De–días
H3117

ימָה יָמִ֗
a–días
H3117

תֵּלַכְ֙נָה֙
iban
H3212

בְּנ֣וֹת
hijas–de
H1323

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

לְתַנּ֕וֹת
para–contar
H8567

לְבַת־
de–hija–de–
H1323

ח יִפְתָּ֖
Yiftáj
H3316

י הַגִּלְעָדִ֑
el–galaadita
H1569

עַת אַרְבַּ֥
cuatro
H0702

ים יָמִ֖
días
H3117

בַּשָּׁנָֽה׃
en–el–año
H8141

ס
ס

De aquí fué la costumbre en Israel que de año en año iban las doncellas de Israel á endechar á la hija de Jephté 
Galaadita, cuatro días en el año.
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